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K néazvoslovi mezinarodniho
prava soukromého.

Podava Dr. Krémdr

Ces critiques, valent-elles qu'on les
discute? Oui, assurément. Dans la science
dont il s’agit, science en voie de sa for-
mation tout mérite examen, tout doit
étre défini, en premier lieu la termino-
logie.

Laine, Introduction au droit
international privé, T. I, str. 8.

Nauka, kterd v nadpisu pojednani dotlena byla, nyni viibec
viude takfka nazyvdna byvd mezindrodnim pravem soukromym
(internationales Privatrecht, droit international privé, resp. droit
privé a droit civil international, private international law, resp.
international private law, diritto internazionale privato a p.). Nazev
ten, jenZ stal se v literatufe némecké béinym od vydani knihy
Schdffnerovy, nadepsané Entwickelung des internationalen Privat-
rechtes (Frankfurt n. M. 1841) a v zemich roménskych od vydani
knihy Zovelivovy Traité de droit international privé (Pafiz 1843)
jest nyni vibec panujicim a nabyl, moZno-li se tak vyjadfiti, stat-
niho obcanstvi v literatufe svétové. Znaénd ovSem d¢ést téch, kdo
nazvu toho uzivaji, predem ohraZuje se proti nému dovozujic, Ze
vyznam ten neni ani pifipadny, ani po strdnce formalni nevynika,
a ze jen proto bylo ho uZito, ponévadz pftili§ jest rozsifenym a
obecné pfijatym a ponévadZ neni vhodno, v otdzkach ryze slov-
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nych rusiti ustdlenou tradici.!) Jedni pak vytykaji, Ze dnes vie-
obecné je znamo, co nazvem onim rozuméti dluzno, a Ze tudiz od
omylné terminologie nebezpecenstvi zmatkll nehrozi; Ze mimo to
neni terminu jiného, pfipadného a struéného;?) jini soudi, Ze vy-
znam ten pfili§ je zakotfenén, a Ze bylo by obtiZno jeho se zba-
viti.?) Proto vétsf &ast spisovatelft pojmenovéani to pfijima a oni
knihy své ptiruckami, uc¢ebnicemi a systémy a p. mezinidrodniho
prava soukromého nazyvaji.

NeZ neschazeji ani takovi, ktef{ terminus ten jako neptesny
a nespravny zcela odmitaji. NejdaleZitéjsi namitka, ktera proti po-
jmenovani tomu byla uvedena, formulovina je pfesné zejména
u Bulmenrincga,*) jenz vytyka, Ze jméno mezindrodni prédvo sou-
kromé obsahuje contradictionem in adjecto,®) jeito neni pfece
mozno, aby pravni ptfedpisy né¢jaké byly normami, které upravuji
styky mezindrodnf ¢i mezistatni, plati inter gentes, inter nationes,
a které zarovefi upravuji pradvni poméry mezi soukromymi cso-
bami, inter privatos, aby tedy pfedpisy néjaké byly jak juris inter
gentes tak juris privati, jak etymologie slova k tomu ukazuje.

Y Binding, Handbuch des Strafrechtes I. 371, Ziszt Lehrbuch des deut-
schen Strafrechtes § 18 (tito ovSem takto vyklddaji o tak nazvaném mezindrod-
nim prdvu trestnim, ale vytky jejich stejné€ proti ndzvu mezindrodniho prdva
soukromého lze obratiti); Zife/man, Internationales Privatrecht str. 1, Aa/zn,
Jahrbiicher fir Dogmatik, sv. 40, str. 3: Die Bezeichnung ist schlecht ohne
Frage: sie ist unklar und unwissenschaftlich. Einerlei: Ein Name mag noch
so falsch und sinnlos sein, ist er einmal eingebiirgert, so erfillt er seinen
Zweck und macht eine Umtauschung nicht nur tberfliissig, sondern gefédhr-
lich und verwirrend. ZAar, Theorie I, str. 11, Brusa v Cimbalz (sr. k tomu
pozn. 6.), str. 72, Cafellanz eod., str. 74.

Y Zite/man na u. m. Pripadn€ poznamenal Ka/k#n, na u. m., str. 31, Ze
prijeti terminu toho jiZ proto nutno doporuditi, jeZto on zadost ¢ini ob&ma
velk§m tdbortm, skole internationalistické a positivistické (srv. k tomu Sbornik
IV., sv. zvlastni, str. 299). Prvim cini dosti nazyvaje latku pravem mezind-
rodnim, druhym, nazyvaje ji pravem soukromym.

% Cogliolo v Cimbali, str, 60, Orrit, eod, 62,

*) Volkerrecht str. 211, sr. k tomu i arsison, Journal de droit inter-
national privé et de la jurisprudence comparée, sv. VIL, str. 537: Droit inter-
national privé est une ficheuse expression: elle est tout 2 fait trompeuse,
car elle emploie des mots détournés de leur sens naturel et dont le sens
préte constamment & des confusions.

) Tak i Brusa v Cimbali, str. 72, Cimbali, str. 10
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Na prvni pohled skutecné¢ mmohlo by se zdati, Ze podle etymo-
logie bylo by pokladati mezinarodni pravo soukromé, jak to udinil
Cimbali ®), za jus privatum inter gentes, tedy za pravni tad, ktery
upravuje soukromopravni styky mezistatni a nikoli vlibec veskeré
poméry soukromopravné, kterym dano bylo jméno mezindrodnich
pomértt soukromopravnich (sr. k tomu Sbornik IV. str. 183 sl.).
Nez zda se, Ze pojmenovani ono neni tak nespravnym, jak by na
prvni pohled mohlo se zdati. K véci té ukazal sprdvné zejména
Fitta, Méthode de droit international privé, str. 32 sl. Tak totiz,
jak dnes slova »mezinarodni« se uZivd, neznamena ono povzdy
tolik jako »inter gentes», »inter nationes«.”) Nazyva-li se zjev
néjaky mezindrodnim (international), jako mezindrodni kongress,
konference, vystava, trZi$t€¢, obchod atd. znamena terminologie
ta antithesi proti ndzvu narodni (interni, national), antithesi, kterou
podle okolnosti Ize vykladati jako supra-national, extra-national,

y Di una nuova denominazione del cosidetto diritto internazionale pri-
vato e dei suoi effetti fondamentali, str. 37 sl. {Pojedndni toto vzeslo z an-
kety, kterou uspofddal roku 1892 jmenovany spisovatel, uvefejniv toho roku
v Casopisu Spedalieri [C. 5., bfezen] pojedndni nadepsané titulem stejnym
jako zminéna kniha, kdeZ jednd se predevsim o terminologii a pak o nckte-
rych dalsich otdzkdch propedeutickych, zejména o postaveni mezinarodniho
prava soukromé¢ho v systému prdva, jeho poméru k prdvu mezindrodnimu
atd. Soucasné vyzval cetné odborniky vlasské, aby dali jemu dobrozddani
o uvetejnéném Clinku. Odpovédéli pak: Gabba, Micels, Schiatarella, Vadali-
Papale, Lilla, Cavagnari, Signorelii, Puglia, Cogliolo, Orri, Macri, Brusa,
Fusinato, Catellani, Corsi, Fiore (néktefi z nich ob8irnéjsim pojedndnim), bud
vyslovujice souhlas anebo pochybnosti a ndmitky uvadéjice. Cimbali na to
publikoval tyto odpovédi v Spedalieri 1892, &. 7 (zafi) pripojiv svoji pole-
miku proti ndzoram odchylnym. Celd anketa jednotn¢ byla republikovdna
pod jménem svrchu uvedenym roku 1893 Rim Fratelli Bocca.) Také Bar
soudi, Ze na prvni pohled jméno mezindrodni priavo soukromé tento vy-
znam ma. ‘

) Tak vyklada terminus ten zejména Czmbalz, na str. 10, prave: Intanto
gli scrittori con grande superficialiti osano determinare Diritto interna-
zionale privato quella materia che mira a regolare i1 rapporti che un
semplice privato cittadino — notate bene — viene stringere con altri pri-
vati citadini appartenenti a stati stranieri. Essi non si sono ancora lonta-
mente accorti delia stridentissima contraddizione che esiste tra cio e l'affer-
mare che soggetti del diritto internazionale sono gli Stati; sr,
také jesté eod., str. 15, kde jedndno o tak zvaném mezindrodnim prévu
trestnim.
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po ptipadé anti-national.®) Mluvi-li se o kongresu mezindrodnim,
nechce se tim zajisté vyjadriti povzdy, Ze je to kongress, na kterém
jen statové jsou zastoupeni, nybrz casto pouze tolik, Ze jedna se
o shromazdéni, jehoz tucastni se ptislusnici r@znych statd. Mezi-
narodnim jest tudiz zacasté zjev, ktery saha pfes hranice statu.
Podle etymologie té znamena pak mezindrodni pravo soukromé
onu vétev prava soukromého, kterd upravuje poméry soukromo-
pravni, sahajici (ovSem obrazné fedeno) pies hranice statu, ¢&ili
mezindrodni poméry soukromopravni v tom smyslu, jak jsme ter-
minu toho v pojednani svém svrchu citovaném (Sbornik IV., 183sl.)
byli uzili.?) Oznacuje tedy nazev ten ptesné latku, kterou oznaditi

8y Také Maritits Internationale Rechtshiilfe in Strafsachen, II., str. 401,
p.- 2., vyklada, Ze se slovem »international<c mimo etymologicky smysl
>inter nationese, »inter gentes«< spojuji se zhusta smysly dva: Bud ono je
synonymnim se slovem »universel« (v tomto smyslu znamenalo by pak mezi-
niarodni privo soukromé tolik jako uniformni, svétové priavo soukromé; tak
uzivd slova na pt. Hack, Des avaries grosses, Journal I'V,, str. 131), anebo je
prosté antithesi k »national«; v tomto smyslu je pak »international jede Be-
ziehung, in welcher eine Nation zu einer fremden oder mehreren fremden
steht<. Podobné& Gemma, Propedeutica al diritto internazionale privato str. 20
sl., 23, jenz vyklada slovo »internazionale« v naSem pripadé jako »ultra-
nazionale«.

°) Quella parte del diritto privato che a rapporti con l'estero /usinato
v Cimbalz, str. 73 sr. i Vareilles-Sommiéres, Synthése de droit international
privé, str. XXXI., jenz soudi, Ze v ndzvu droit international privé je slovo
»international« prijato dans ce sens liche et littéraire ol il sert a qualifier
le rapprochement de personnes ou de choses qui appartiennent a différentes
nations; mais il peut inspirer la croyance erronée qu'il s'agit uniquement de
rapports entre Ktats et il I'a inspirée en effet. Vareilles-Sommiéres oviem se
svého hlediska (on totiz nepoklddd sprdavnou definici, Ze mezindrodni privo
soukromé je souhrnem norem upravujicich poméry soukromopravni, vykla-
daje, ze pii studiu predpisi m. p. s. dluzno zkoumati predevs§im jejich legi-
timitu a tdzati se, kdo ma prdvo je vyddvati: zda-li totiz ma stit prava vy-
sostnd nad cizinci v jeho tzemi meskajicimi a svymi pfislusniky meskajicimi
v ciziné. Tato velkd otdzka netykd se vSak vzajemného poméru mezi jednot-
livei, nybrZz poméri mezi stitem a jednotlivci a poméru mezi stity) poklada
i slovo privé dvojsmyslnym: le mot privé, qui a pour but d'indiquer que
ce droit ne s'occupe que des individus étrangers, des personnes privées
étrangeres, mais qui d’habitude appliqué au droit, veut dire entre parti:
culiers, peut inspirer au contraire la croyance qu'il s’'agit ici de rapports
entre particuliers et l'a inspirée en effet. Namitku tuto, jak zde formulo-
vinn, nelze poklddati za pfipadnou, ale blize bylo by lze ji zabyvati se jen
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mé, nebot tam pravé probhlasili jsme mezindrodnim pravem sou-
kromym onu vétev prava soukromého, kterd upravuje poméry
soukromopravné s elementem mezindrodnim.'®) Pokud ov8em tento
vyklad slova »mezindrodni« neodpovidd pravidlim mluvnickym,
nespad4d vina omylného jeho uzivani na pravniky, ktefi nauku nasi
mezinidrodnim pravem soukromyvm nazvali, nybrZ na ty, kdo slova
»mezindrodni» jali se uzivati pro vystizeni pojmu, ktery jinak bylo
by nazvati. Pravnici pfidrZeli se jen terminologie obvyklé.

Z toho ovSem, co vytéeno bylo, vyplyvd, Ze jen tehdy troj-
slovny nézev né§ je spravnym, jsou-li slova tak postavena, aby
bylo mozZno z nich vycisti, Ze jednd se o pridvo soukromé, ale
ovéem o pravo soukromé zvlasté kvalifikované — pravo soukromé
mezindrodni. Naproti tomu nen{ spravno slova tak postaviti, aby
mohla vzejiti pfedstava, Ze jednd se o néjakou zvladstni vétev prava
mezindrodniho, o jakési soukromé mezinidrodni pravo. Proto je
spravnym nazev némecky sinternationales Privatrecht<«, jezto jim
jasné se oznacuje, ze jedna se o jistou C&ast, vétev prava soukro-
mého, proto jsou nespravny obecné uzivané nazvy francouzsky,
vlassky a anglicky svrchu citované, jezto davaji vzniknouti pied-
stave, Ze jednd se o mezindrodni pravo, které kvalifikovano jest
ako pravo soukromé, tedy ptedstavé jakéhosi juris inter gentes

v pojedndni vénovanému vykladu o umisténi mezindrodniho prdva soukro-
mého v systému privnim. — Jinak ovSem, nez jak v textu je uvedeno, vykladaji
terminus privrzenci $koly internationalistické na pf. Despagnet Journal, sv. 25,
str. 18: l'expression montre par le double epithéte international et privé,
quil s’agit bien d'un droit réglant les rapports entre Etats a propos des in-
térets de simples particuliers.

19 Sr. k téZe véci velmi zevrubné vyklady u Alarlitze Internationale
Rechtshilfe II., str. 400 sl., jenZz pak zvlast¢ podotyka, pokud se tyce ter-
minu némeckého (str. 402): Der Ausdruck hat grosse Vorziige, mag er auch
urspriinglich der Volkssprache nicht angehort haben; es ist ein doch ein
kurzes, charakteristisches, Raum und Zeit ersparendes Wort von gutem
Klange, das nur durch schwerfillige Umschreibungen auf Kosten der Ver-
standlichkeit verdeutscht werden konnte. Es ist ein flissiger, sprachlich leicht
zu handabender, leicht verstindlicher Terminus, der zahlreiche Ableitungen
ermoglichend sich als fruchtbar fiir die juristische Begriffsbildung erwiesen
hat. Vor allem aber ist das Wort ein sprachliches Bindeglied unter den
Naturvolkern, nirgends ein Fremdwort mehr, sondern ein terminologisches
Gemeingut und charakteristisches Zeugniss fiir die Einheit moderner Zivilisa-
tion; pak /usinato v Cimbali, str. 73.
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privati. Proto leckteti ptestavuji slova, mluvice o droit civil inter-
national (Lawurent, jenz promlouva jen o ¢asti mezindrodniho prava
soukromého, kterou bylo by nazvati podle na$i terminologie mezi-
nadrodnim pravem obdanskym, vylucuje zejména pravo obchodni
a sménec¢né) nebo o droit privé international, diritto privato inter-
nazionale (na pt. Mancini, Lineamenti del vecchio e del nuovo
diritto delle genti, str. 74 '), 1%).

Se zietelem ke vemu tomu, co tfeceno bylo, jest tudiz stati
na tom, Ze moZzZno ptijati ndzev mezindrodniho prava soukromého
netoliko proto, Zze on je obvyklym a vlibec uZivanym, nybrz take
proto, Ze on pfipadné a srozumitelné oznaduje latku, tvofici pifed-
mét nauky pojmenovanim onim oznacované, a Ze zejména vSechny
problémy, které k mezinarodnimu pravu soukromému pocitati jest,
pod ndzvem tim dobie mohou byti umistény.!?)

Jesteé v8ak ke dvéma okolnostem tykajicim se nézvu, kterym
pravé jsme se zabyvali, chceme ukdazati.

') Uvefejnéno v jeho spisu Diritto internazionale, Prelezioni di /2. .5
Mazncini (Napoli, Giuseppe Marghieri 1873). Také Lomonraco nazval knihu svoji
Trattato di diritto civile internazionale.

%) Sr. k tomu Martitz, na u. m. I, pozn. 26. na str. 409, jenz soudi,
ze u Francouzl snaha po libozvuku vytvofila terminus droit international
privé na misté droit privé international, a Ze pak terminus ten ndpodoben
byl v ostatnich zemich romanskych a vzemich anglosaskych -— Mnozi ovsem
s umyslem uzivaji terminu droit international privé. Jsou to ti, ktefi mezi-
narodni pravo soukromé povazuji za pravo mezindrodni urlitym zpusobem
kvalifikované, za vétev prava mezindrodniho a nikoli za pradvo soukromé ur-
¢itym zpusobem kvalifikované, za vétev priava soukromého, vubec vSichni ti,
kteri vykladaji. Ze mezindrodni prdvo soukromé jest »un réglement de com-
pétence entre diverses législations quant aux droits privés<. Sr. k tomu ze-
jména Kolzn, Principes de droit international privé, 1, 7, jenz vyslovné pravi:
Le droit international privé régit les rapports entre nations en tragant les
limites de leur compétence respective en ce qui concerne le réglement des
droits et des intérets privés. C'est précisément pour cela qu’on 'appelle droit
international privé et ainsi se justifie cette qualification; pak Zazzé, Introduc-
tien I, str. 10, a definici, jakou on ddvd o mezindrodnim pravu soukromém;
Laurent Journal V. str. 309, Weiss Manuel de droit international privé,
str. XXIV. sl, Arocker Cours de droit international privé, 1., 19 sl

'*) Tvrzeni toto predpokldda ovsSem, aby presné naznaleno bylo, které
nauky k mezindrodnimu prdvu soukromému jest pocitati. Véci té bylo by
vénovati zvlastni kapitolu. Jen tolik budiZ zde podotéeno, Ze nelze souhlasiti
s témi, kdo poklddaji zminény terminus pfili§ tzkym, jeZto nelze tu dobfie
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Predevsim jest to okolnost, kterd nazev ten nepochybné ¢ini
velmi sympatickym, a¢ ovSem okolnost tu za divod vécny piijeti
nédzvu toho svédéici povazovati nelze. Jak jsme to byli totiZ na-
znacili v pojednani prvé nvefejnéném (Sbornik, IV. sv. zvlastni,
str. 303 sl.), nelze vlastné za dne$niho stavu zdkonodarstvi mluviti
o mezinarodnim pravu soukromém bez pfipojeni adjektiva blizii
urceni obsahujiciho, jeito v kazdém jednotlivém statu zvlastni, od
jinych se lidici mezindrodni prdavo soukromé plati, a bylo by tudiz
vzdy naznaciti presnéji, zda-li jedna se o mezindrodni pravo sou-
kromé platné v Predlitavsku, v Uhrach, v Némecku, ve Francii atd.
Nez chceme v pozdéjsimm pojednani ukdzati k tomu, co také jiz
v ¢lanku praveé citovaném bylo naznaceno, Ze veSkeré snahy smeé-
fovati musi k docileni formuli universdlnich (pfi ¢emz ovSem po-
jem universality relativné jest brati — o accord quasi universel
mluvi ti, kdo piSou jazykem francouzskym), t. j. k tomu, aby ve
statech civilisovanych pokud moZno totozné piedpisy mezinarod-
niho prava soukromého platily, jeito jen tak docileno bude jistoty
a bezpednosti v mezindrodnich pomérech soukromopravnich. (Snahy
ty ostatné dnes z cCasti dodélavaji se vysledku; sr. k tomu po-
jednani naSe ve Sborniku V., str. 278 sl, 458 sl.) Teprvé tehdy,
budou-li snahy ty plné vysledkem korunovany, bude piipadno
mluviti o mezinidrodnim pravu soukromém bez jakychkoli dodatkl
lokdln{ jeho zabarveni naznacujicich, nebot teprvé tehdy existovati
bude jediné, vSude totoZné mezindrodni pravo soukromé. A tak
pojmenovani nami zvolené, a¢ v pfitomnosti kusé (nebot, jak fe-
¢eno, vidy bylo by pfipojiti dodatek urcujici, o jaké mezindrodni
pravo soukromé se jedna, jako na pt. Vesque wvon Fiittlingen a
Fette/ pojmenovali své knihy: Handbuch des internationalen Privat-
und Strafrechtes mit Riicksicht auf die Gesetzgebungen Oesterreichs,
Ungarns etc. a Handbuch des in Oesterreich-Ungarn geltenden
internationalen Privatrechtes etc.) proto je sympathickym, Ze uka-
zuje stadle k tomu, o¢ jest pecovati, aby ono kusym povaZovéano .
byti nemohlo — o dosazeni jediného, viude platného mezi-

umistiti mezindrodni pravo trestni, spravni atd.; souhlasiti s nimi nelze z davodu
snadno pochopitelného, jezto discipliny ty k mezindrodnimu prdvu soukromému
nenalezi. Naproti tomu mé ndzev nami zvoleny vyhodu tu, Ze tu umistiti Ize
nauky o prdvnim postaveni cizinca a o pravu uniformnim, jeZ po naSem soudé
systematicky sem nalezeji. Sr. k tomu str. 82.



76 Dr. Jan Krémar:

narodniho prava soukromého a jeho disledku, harmonie prévnich
rada. 1)

Jesté napadnéjsi jest hodnota tohoto ndzvu, mluvi-li se o védé
mezindrodniho prava soukromého. Nebot tu uéinéno je ziejmym,
7e nejednid se o nauku, kterd vizina jest na doslov a vyklad
toho neb onoho pravniho #adu positivnitho, nybrZz o nauku, me-
thodu universalni (quasiuniversilni), na které interpreti a vzdéla-
vatelé rliznych pravnich t4d spojenymi silami mohou pracovati,
o nauku, jejiz pésténi (universalni) jest nezbytnou podminkou po-
kroku mezindrodniho prava soukromého.?)

Druha okolnost, na kterou ukazati chceme, je ta: Je nutno
zminiti se o tom, lze-li pokladati spravaym tvrzeni Czmbalilio Di
una nuova denominazione, str. 37 sl., Ze, uZividme-li nazvu mezi-
narodniho prava soukromého pro nauku na$i, odnimame jej disci-
pling, které on nepochybné v prvni tadé nalezi. Vytykat on, Ze
nazev mezindrodniho prava soukromého musi byti zachovan a
materie che costituiscono il vero campo del diritto internazio-
nale privato finora rimasto assolutamente ignoto a tutti coloro
che, da Grozio a Bluntschli si sono occupati della nostra scienza.
Toto pole zanedbané jsou styky mezistitni povahy soukromé:
smlouvy trhové, sménné, darovaci a p. mezi staty uzaviené.

14 Sv. zejména Despagnet Précis de droit international privé, str. 19
in f. sl. Jméno to jasné naznacuje, Ze jednd se o pravo, které mda za ucel di
garantire universalmente la sicurezza del diritto e non soltanto di dirimere
la collisione tra leggi differenti (Gemsma, Propedeutica, 32 sl.).

%) Hamaker, Das internationale Privatrecht, seine Ursachen und Ziele,
str. 29. Tato universdlni methoda, kterou ndzev védy mezindrodniho prava
soukromého dobfe vystihuje, odpovidd tomu, co zejména ve Francii s oblibou
nazyvadno byvd mezindrodnim pravem soukromym theoretickym a contrario
mezindrodniho prdva soukromé¢ho positivniho. Sr. na ptf. Lawrent Journal V.
str. 439; Despagnet Précis, str. 65 sl.; Kolin Principes; 1, str. 15, jenZ o vy-
znamu tohoto theoretického mezindrodniho prdva soukromého takto se vy-
jadfuje: L’exposition des principes scientifiques de ce droit et des regles les
plus généralement suivies, n'a pour but que de combler des lacunes, de
venir en aide a linterprete, de servir de fanal aux législateurs, d’influer
lentement et progressivement sur la marche générale des idées et sur le
développement graduel du droit international privé dans les différents pays.
Sa mission est assez belle et assez grande ainsi précisée et limitée pour qu'il
conserve une immense importance. Sr. dile .So/dan De 'utilité des conventions
internationales en matiére de droit international privé, str. 5 sl., Gemma Pro-
pedeutica, str. 31 sl
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7Zd4 se vSak byti nepochybnym, Ze tato vétev pravni, kterou
Combali s velkym hlukem v systém prdva uvedl, neméd naroku
na samostatné misto v systemu tom. Spravné zajisté podotkl
Macri (v Cimbali, str. 70): Le grandi partizioni non si fermano
nella scienza nostra, per varieta di subbietti...?®) Il criterio di
distinzione fra le varie parti della scienza si attinge della differenza
obbiettiva delle relazioni, € quando una speciale attinenza non si
rinviene, non € permesso creare una nuova ¢ diversa partizione.
Pomér soukromopravni zistivad takovym, nechfsi osoba fysick4,
nechtsi osoba pravnickd je subjektem sicéastnénym, a oviem tedy
také osoba préavnickd, kterd vykonava funkce vefejné, na pt. stat.
A také obecné ma se za to, Ze poméry soukromopravni, ve kte-
rych stat je subjektem, vibec mnetvoifi zvlastni kategorie pravni
latky, a¢ ovSem moZno je, Ze plati tu nékterd pravidla od obec-
ného prava soukromého se odchylujici. Je-li tomu tak, vychazf
odtud jasné&, kam zataditi jest Cimbali/to mezindrodni prdvo sou-
kromé upravujici styky mezistatni. Jezto jednd se tu o pravni
pravidla upravujici poméry soukromé a sice poméry soukromé
mezindrodni, nalez{ celd ona kategorie pfedpisti pravnich, které
Cimbali samostatné, zvlastni postaveni v systému prava vindikuje,
do mezinadrodniho prava soukromého v tom smyslu, v jakém
obecné nadzvu tomu se vyrozumivad, a ono samostatné postaveni
patrné ji nenalezi.l?)

*

Nazvy, které nejvice déli se o piivrience s pojmenovanim
mezindrodniho priava soukromého, a kterych nejhustéji bylo uii-
vano (po ptipadé, kterych posud se uzivd), jsou: nauka o kolisi

%) To dobre vyklada i Cimbalz, str. 40.

'y Tak 1 Kakzn, Jahrbiicher fiir Dogmatik, sv. 40, str. 5 sl.; Westlake
Lehrbuch des internationalen Privatrechtes (pfeklad Holtzendorjfitv) str. 5.;
Pillet, Principes, str. 13; Despagnel Journal 25, str. 18 (Cete nouvelle caté-
gorie dans le droit international ne corresponderait, croyons-nous, a aucune
donnée rationnelle et serait complétement arbitraire); Signorells v Cimbali,
str. 57 (gli rapporti privati tra gli Glati non escono dalla sfera della scienza
e del organismo del diritto privato propriamente detto per che la mutazione
del soggetto non basta a mutar I'indole dei rapporti). Cors7, eod., str. 75. Jinak
Orrit, eod. 62 (Kakn, na u.m, str. 6, p. 1. nepfesné tohoto cituje), jenZ soudi,
ze o vécech, té&ch dluzno jednati v mezinirodnim pravu xat’ éoynv. Repliku
Cimbalikio proti Macrimu, eod., str. 103, nelze po mém soudé pokladati zda-
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statut (v novéj$i dobé pravi se o kolisi zdkonil), resp. nauka o kon-
fliktech zdkonl, a nauka o mistnich mezich zdkont (o mezich za-
kont v prostoru).

Pojmenovani prvé, jak se zda, saha az do prvé polovice
17. st. *%) (prvé nazev nauky znél: de statutis), a zejmena Rodenburg,
FPavel Voct, Huber a Hertius s nevelkymi zménami nazvali spisy svoje
sem nalezité, prvy: de iure quod oritur ex statutorum vel consuetu-
dinum discrepantium conflictu, druhy: de statutis eorumque con-
cursu, tfeti: de conflictu legum in diversis imperiis, Cctvrty: de
collisione legum privatarum inter se. V novéjsi dobé pojmenovani
toto méné je obvyklym. NejspiSe jesté u spisovateld anglickych
a americkych se vyskytuje (na pt.: Sto7y Commentaries on the
conflict of laws foreign and domestic; ZBurge, Commentaries on
colonial and foreign law generally and in their conflict with each
other and with the law of England; Dicey A digest of law of
England with reference to the conflict of laws; [l%arton Treatise
on the conflict of laws or private international law; Merz// Studies
in comparative jurisprudence and the conflict of laws). V zemich
ostatnich fidéeji s nim se setkavdme (na pt.:. Mittermaier Kri-
tische Zeitschrift fiir Rechtswissenschaft und Gesetzgebung des
Auslandes, sv. 7, str. 228, sv. 11, str. 267 sl.; Iichiter Archiv fiir
zivilistische Praxis sv. 24 a 25; Roguin Conflit des lois suisses en
matiére internationale et internacantonale). Ostatné bylo by podo-
tknouti, Ze i Institut de droit international mluvi, chtéje oznaciti
projekty normy hraniéné obsahujici, o »conflits entre les dispo-
sitions législatives en matiére de ..., a Ze Cetni spisovatelé jednajice
o normach hraniénych mluvi o conflits de lois. '?)

filou, jezto tam pfiznava se, Ze latka, kterou Cimbal7 nazyvd mezindrodnim
pravem soukromym, ndleZi sice v obor priva soukromého, ze vsak zvlast-
nosti jeho jest povaha subjekttu sacastnénych v pomérech pravnich predmét
jeho tvoficich. Replika ta miji ndmitku, jeZto v této na to duraz se klade,
Ze povaha subjektl v pomérech pravnich sucastnénych neni rozhodnym mo-
mentem pii klassifikaci latky pravni.

') Laind, Introduction.

%) Také Goeschen, Vorlesungen § 31 mluvi o Collision verschiedener
Rechtsquellen, ale jednd tu o otdzkdch velmi raznych: 4) Collision subordi-
nierter Rechtsquellen, kdeZ mluvi o zndmé zasadé Willkiir bricht Landrecht,
o poméru pfedpist specidlnich ke vSeobecnym, o tak nazvanych ¢asovych
mezich zdkontd, A7) Collision coordinierter Rechtsquellen; zde mluvi o pro-
blémech nads zaméstknavajicich.
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Pojmenovani to (jeZz spravnéji musilo by zniti: o feSeni kon-
flikth mezi pravnimi fady existujicich, tedy tak asi, jako Roden-
burg svoji knihu nazval, jeZto patrné jednad se tu o to, aby dano
bylo rozhodnuti pro pfipady, kdy skute¢né nebo domnélé kolise
mezi pravnimi faddy existuji a nikoli o pouhé registrovani kolisi
téch) 2°) zajisté spravnym pokladati nelze '), a ti, kdo ho uzivaji,
necini tak zajisté proto, Ze by je pokladali spravnym, nybrZ proto,
ze jménu tomu svéddi tradice, a Ze tudiZ jménem sice nespravnym
oznacuji predmét viibec povédomy. Z pojmenovani toho sluselo by
totiz vydisti, Ze latka pravni jim naznadenid jednd o pfipadech,
kdy pravni fady statl jsou v positivhém neb negativném konfliktu,
t. j. o ptipadech, kdy dva neb vice pravnich fadd stanovi, Ze
pravni pomér podle jejich ptedpisti rozhodnut byti ma, anebo kdyz
ony naopak stanovi, Ze pridvni pomér v jejich kompetenci ne-
spadd. Tedy v nauce, kterd jest pfedmétem naeho rozboru, bylo
by jednati asi jen o problémech, o kterych pojednal Kain ve
svém pojednani nazvaném Gesetzeskollisionen 2?) anebo o problé-
mech podobnych. Ve ¢lanku tom pak jednd se piedevidim o tak
nazvaném zpétném odkazu (sr. Sbornik III., str. 477). Dale jedna
se tam o pifipadech téch, kdy dle tistavniho prava dvou stitl osoba
néjaka jest bud od svého zrozeni mnebo mna zakladé skuteénosti
pozdéji nastalych pifslu§nikem obou onéch statti (piipady dvojiho
statnibo obdanstvi) a o pfipadech, kdy osoba né&jakd zadnym sta-
tem od zrozenf svého za ptisludnika povazovana neni, resp. kdy ona
dle tstavniho prava statu, kterému posud néaleZela, tam obcanstvi
stditniho pozbyla vstoupivsi k jinému statu v pomér néjaky, urcitym
zplisobem charakterisovany, avSak podle Gistavniho prava tohoto na
poslednim mist¢ jmenovaného statu obc¢anstvi statniho tu nenabyla
(ptipady nedostavajiciho se statniho obcanstvi), a promlouvé se pak
o vyznamu téchto skuteénosti pro mezindrodni pravo soukromé.

#0) Fiore, Diritto internazionale privato I, str. 11: II titolo di conflitto
delle leggi non rende il concetto; prima, perché il concorso delle leggi che
rendono possibile il conflitto ¢ il fatto presupposto, che rende necessaria la
scienza che porge le regole per risolvere i conflitti. Si dovrebbe quindi in
ogni caso dire: principi o teoria per risolvere i conflitti delle leggi.

*t) Ovsem pokladd jej podstatn€ lepSim neZ droit international privé
Holland, Del’ application des lois, Revue de droit international, sv. XII.,
str. 565 sl.

%) Jahrbiicher fiir Dogmatik, sv. 30., str. 1 sl.
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Koneé¢né se tam jedna o differencich vznikajicich odtud, Ze pravni
tady rhzné kvalifikuji, rznou funkci pfisuzuji pomérlim, institucim
pravnim. To jsou pi#ipady skute¢nych kolisf, konflikth mezi prav-
nimi fady. Ale ovSem nélezely by pod nazev konflikth té€ch jesté
pfipady dalsi: Bylo by tu zajisté mozZno jednati na pf. o pii-
padech, kdy jeden pravni fad podfizuje kompetenci své (mate-
rielnf) veskeré cizince ve statnim tzemi bydlici (nebo vlbec jen
meskajici) ve vSech smérech a zejména také pokud se tyce zpl-
sobilosti k pravnim ¢&inGim, kdezto prdvni fad statu, jehoZ cizinci
ti jsou ptisludniky, stanovi, Ze oni jeho pfedpisim podfizeni zlsta-
vaji 1 kdyz v ciziné meskaji; nebo o ptipadech, kdy jeden pravni
fad stanovi, Ze posloupnost v majetek (at movity, at nemovity)
v fizeni statnim lezici #idi se pfedpisy jeho, i kdyZ cizinec je
zlistavitelem, kdeito pak pravni tad vlasti zOstavitelovy vytyka,
ze posloupnost dédickou v majetek piislusnikd statnich, necht
majetek ten kdekoli jest, podle pfedpist jeho bude posuzo-
vati atd. Ale nauka mezindrodniho prava soukromého témito
pfipady nikterak neni vycerpdma. Nebot v mezindrodnim pravu
soukromém dluzno promlouvati také o ptipadech téch, kdy neni
kolisf, kdy stcastnéné pravni tfady srovinale ustanovuji, Ze pravni
pomér podle predpist toho neb onoho z nich rozsouzen byti ma.*’)
V' nauce, kterou mezindrodnim pravem soukromym nazyvame,
dluzno totiz jednati netoliko o piipadu tom, kdyz pfislugnik né-
mecky zemfie zanechav nemovitosti ve Francii (zdkonnik ob¢ansky
pro fi8i némeckou — ¢l 24, al 1. uvoz. zak. — stanovi, Ze po-
sloupnost dédicka ve veskeré jméni ptislusniklt némeckych #di se
pravem némeckym, kdezto druha alinea ¢l. 3. c. c. historicky tak
se vyklada, Ze posloupnost v nemovitosti ve Francii lezici, nechtsi
zlstavitel je Francouzem nebo cizincem, podfizuje pravu francouz-
skému), nybrz také o piipadu, kdyz ptislusnik némecky zemfe za-
nechav nemovitosti v Italii (a¢ oba pravni fady, t. j. jak ob¢ansky za-
konnik italsky — ¢l. 8. disp. prel. — tak obé&ansky zdkonnik pro fisi
némeckou na u. m. srovnale ustanovuji, Ze posloupnost v pfipadu
tom #idi se pravem vlasti zlstavitelovy a konfliktd pravnich radt
tu tedy neni). Jest tudiZz pojmenovani collisio legum jiz za dnes-
niho stavu zdkonodarstvi ptili§ tzkym, jezto ve vétev prava, ktera

®%) Contuzzz Diritto internazionale privato, str. 111; Aolzz Principes I,
str. 10, 12; /Frl/et Principes 31 sl.
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tak byva nazyvana, naleZeji pfipady, ve kterych o kolisi mluviti
nelze. Zcela protismyslnym ov$em stalo by se pojmenovéni to, kdyby
zdaftily se snahy o nalezeni formuli universalnich (sr. svrchu str. 755sl.),
t. j. ptedpist, které by ve v8ech nebo alespori v ¢etnych statech
platily a stejnym zplisobem o kompetenci pravnich fadd stanovily,
kdyby tedy mezi pravnimi fady rliznych stidtld panovala harmonie.
A ackoli nelze ocekavati, Ze by snahy ty naveskrz dockaly se ptizni-
vého vytizeni (jisté residuum kolisf na dlouhou asi dobu potrva),
bylo by pojmenovani ono pfece podivnym, jeZto jednalo by se
pod jménem konfliktd pravnich fad& o nauce, ve které konflikty
hraji roli jen podfizenou. ?%)

#) Sr. k tomu jiz 7iftmann Diss. de competentia legum externarum et
domesticarum in definiendis potissimum juribus conjugum. Hal. 1822, str. 3,
p. 2. (In collisione alterum alteri repugnat, utraque lex vim habere vel debet
vel potest); Sawvigny System, sv. VIIL, str. 3; Bar Theorie I, str. 11;
Beach-Lawrence Commentaire sur les éléments du droit international de
Wheaton sv. 111., str. 18; Fhillimore Commentaries upon international law
1V,, Preface, str. VIII, (a title which I think has been justly censured as
expressive of a limited and unsound view of this important jurisprudence);
pak str. 7 sl.; /arrison Journal VII, str. 537 (le conflit de lois est une méta-
phore et une métaphore trés trompeuse) a str. 535 (En définitive, il n'y a pas
conflit de lois mais une ambiguité resultant de ce fait, que 'affaire se trouve
en apparence régie par plus d'un méme et unique droit); Z7ore Diritto inter-
nazionale privato I, str. 11 sl.; Aez/z Zeitschrift fir internationales Privat- und
Strafrecht I, str. 12, p. 2, Kegelsberger Pandekten str. 163., Vareilles-Sommiéres
Synthese, str. XVIL. p. 1.; /%//et Principes, str. 33. Za spravny poklddd nazev
Theéorie du conflit des lois. Lazne Introduction I, str. 9, a¢ sdm ovsem dal pred-
nost ndzvu ndmi pfijatému nazvav spis svij Introduction au droit international
privé. Vykldda vsak, Ze ndzev v textu zamitnuty n’est pas seulement traditionnelle
elle est claire et juste, s’il on veut bien la prendre dans le sens attenué qui lui
est propre. Elle n'implique pas nécessairement, qu’il y ait combat entre les lois
en présence, victoire pour une et défaite pour les autres; elle signifie sim-
plement qu’un rapport juridique se trouve étre a la fois du ressort de plu-
sieurs lois et que cependant l'une d’elles doit s’y appliquer seule, celle qui
dans la cause est la plus naturellement compétente. Je ovSem pochybno,
zda-li pfi takovémto nazirdni na véc lze mluviti dobfe o konfliktech. Dovo-
lava-li se Laind analogie ndzvu conflit de jurisdiction, moZno zajisté ukazati
k tomu, Ze tu jednd se o skutecné positivni neb negativni konflikty, jezto
ruzni dfadové rozhodovani si svoji nebo je odmitaji. Podivnym zpusobem
nazval Wéiss 3. a 4. dil svého spisu Traité théorique et pratique jednajici
o normdach hrani¢nych »le conflit des lois«, a¢ v predmluvé (str. IL) vy-
kldda: Le conflit des lois n'est a vrai dire qu’un proces entre deux lois,
qui affirment toutes deux leur compétence pour régir une personne, une

Sbornik véd pravnich a statnich. VI. 6
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A jesté po jedné strdnce jest pojmenovani statutorum collisio
ptili§ Gzkym. Kdybychom 1 ptijali ndzev theorie teSeni konfliktl
mezi pravnimi fady pro souhrn pravidel ustanovujicich o tom, podle
kterého z pravnich fadt poméry pravni feSeny byti maji (vycha-
zejice od predstavy, Ze kazdy pravn{ f4d ma tendenci po univer-
salité, a Ze konkurrence jinych pravnich fadd stejné tendence vede
ku konflikttim, jez fteSiti dluzno), nehodil by se nazev ten na
veskerou latku, kterou pod pojem mezindrodniho prava soukro-
mého zahrnouti slugéi. On hodil by se pravé jenom na ony jeho
piedpisy, které stanovi, podle kterého z pravnich fada v jednotli-
vych statech platicich poméry pravni rozsuzovany byti maji, on
objimal by tedy jen tak nazvané normy hrani¢né. Je-li véak spravnou
mys$lénka, kterd naznacena byla v p. 13. na str. 74 sl. a kterou blize
bylo by rozvésti, Ze pojem mezinarodniho prava Sife jest brati,
ze dluzno jim rozumeéti veSeré predpisy, které upravuji mezindrodni
poméry soukromopravné, jak byli jsme je nazvali, dluzno jednati
v mezinarodnim pravu soukromém také o ptedpisech jinakych nez
o normach hraniénych, o pfedpisech, které pod nazev konflikthh

pradvnich fad% umistény byti nemohou. ?9)

chose, un fait juridique. Také W/iarion Conflict of laws L., 4 zastavd se tohoto
nazvu, a¢ jemu »the private international law is a part of the common lawsc,
sr. k tomu pozn. 13. Jemu ovsem conflikt znamena skutecnost, Ze soudce po-
staven je pfed moznost, Ze bude voliti mezi pravidly dvéma neb vice
pravnim fadim naleZitymi: we have as much right to speak of a conflict
of laws, when the question which of two territorial laws rules a particular
case as we have to speak of a conflict of laws in cases where the question
is whether the old common law holds, or whether that law has been extin-
guished by a statute.

#%) Sr. k tomu Fitta Méthode 32 sl. a Gemma Propedeutica, str. 9 sl.;
pak Vareilles-Sommiéres Synthese, Préface 32, jenz vyklada, Ze u starsich
pravnikd pojmenovini quaestiones mixtae, statuta personalia et realia, de
conflictu legum byla pfipadnéj$i neZ nyni, jezto u nich jednalo se celkem jen
o urceni ptislu§ného pravniho fddu pro pfislusniky jednoho stdtu, ktefi byli
obyvateli v riznych provinciich tohoto stdtu, riznym privem se fidicich, a tedy
o normy hraniéné, kdezto v dobé& novéjsi pfedmét o mnoho je Sir§im. Tak
i /F%llet Principes 27. S druhé strany Zarmele (vydatel 3. vyd. spisu Wharto-
nova) Preface XV. podotykd, zZe nazev conflict of laws je pfili§ mnohoznacny
a tedy prilis siroky, a Ze bylo by mluviti o conflict of laws which arises by virtue
of the fact, that different elements or factors intering into a question have
their ritus in different states or countries. Sr. k tomu pozn. 13. — Flta
ostatn€ a Gemma privem ukazuji k tomu, Ze ndzev conflit de lois predpo-
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Podobné nelze pokladati spravnym pojmenovéani druhé, zejména
v nasich dobédch zhusta uzivané, jez nazyva nauku nasi naukou
o mistnich nebo prostorovych mezich pravnich fad{ soukromych.*)
Pojinenovani to, kdyby do slova vyklddano byti mélo, znacilo by
tolik, Ze kazdy pravni f4d plsobi v konstantni sféfe territoridlni,
takze vSe je mu podfizeno, co v této sféie se déje. Mimo to ¢inilo
by pojmenovani to tikolem onéch, kdo naukou o mistnich mezich
zakont se zabyvaji, aby vytkli, co za onu territoridlni sféru préav-
niho tadu jest pokladati. Nez kazdému, kdo informoval se o pro-
blémech mezindrodniho priva soukromého a positivnich predpisech
tu platnych, je patrno, Ze konstantni sféra prostorova neni jedinym
momentem, ktery rozhoduje o mezich plisobnosti pravniho fadu,
nybrz %e o mezich téch spolurozhoduji cinitelé jini. Jest na pf.
zdsadou vSeobecné uznanou, Ze zplsobilost osoby k pravnim ¢inlim

klada spravnost nazoru, Ze mezindrodni pravo soukromé je jus inter gentium
leges a nikoli prdavo, které upravuje poméry soukromoprdvni s elementem
mezindrodnim. Kdo tedy k poslednimu ndzoru se kloni, musi ovSem ndazev
ten z pfi¢in zdsadnich odmitnouti.

*%) Tak zejména Sawvigny System VIIL.; Reinhold Schmidt Die Herrschaft
der Gesetze nach ihren raumlichen und zeitlichen Grenzen; Gerber System
des deutschen Privatrechtes § 32; Windscheid Pandekten 1., § 34; Unger
System des oest. Privatrechtes 1., § 22; S7bbe Handbuch des deutschen
Privatrechtes I, § 29. O/7 Revue de droit international, sv. XV. a XVIIL,
jenz mluvi o conflits Iégislatifs dans l'ordre d’espace. Sazzgzy a po ném cCetni
jini shrnuji problém na$§ pod Sirdi typ otdzek pravnich nazvany: Ueber die
Grenzen der Herrschaft der Rechtsregeln a citaji sem pak zejména problém
mistnich mezi pravidel pravnich (nauku na$i) a problém casovych mezi pra-
videl téch (nauku o retroaktivité pravnich pravidel). Savigny sdm vysvétluje,
Ze nazev jim zvoleny jest odavodnénym se zietelem k zdsadnimu stanovisku,
se kterého na problém pohlizi. Savignymu jest totiz bydleni osob na uréitém
territoriu divodem pravniho spoleCenstvi mezi nimi, divodem totoZnosti
prava jim vlddnouciho. Prdvo jest tudiz territoridlnim, a kaZdou z otdzek nds
zabyvajicich moZno pry redukovati na otazku: kterym z prav territoridlnich
jest se v konkretnim pfipadé riditi (Sawigzy, na u. m. VIIL, 17 sl.). Terminus
lze ostatné iz jinakych ndzord Savignyko dobfe vysvétliti. Sawigny piikazuje
totiz kazdému mezindrodnimu poméru soukromoprivnimu sidlo v tdzemi
ncékterého stitu. Pravnimu fddu statem vydanému jsou pak podfizeny veskeré
pomdéry pravni, které v tizemi stdtu toho maji sidlo. Pfi takovém nazirdni na
vee mozno dobie pochopiti ndzev mistnich mezi pfedpist pravnich. Na po-
dobné operaci myslenkové zaloZen jest patrné i ndzev, kterého wuZil pro
nauku na$i PBekker (Die oesterreichischen Coupousprozesse) mluvé o lokali-
saci pravnich otdzek.

6%
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posuzovati dluzno podle préava statu, jehoZ ona jest ptisludnikem,
(po pfipad& podle prava stitu, v jehoZ Gzemi ona mé své fadné
bydlisté). Je-li tomu tak, toZ meze plsobnosti pravntho radu urci-
tého stdtu nejsou konstantni, pevné, nybrZz ony podle toho se méni
kde osoba né&jaka, kterd jest ptisluénici stitu toho (nebo v jeho
tuzemi ma své bydlisté) meska, resp. pravni jednani piedsebére.
Tam, kde osoby takové nemeskaji (nejednaji), pravni fad jejich
vlasti (bydlisté) nezasaha, naproti tomu vSude tam, kde ony jsou,
jde za nimi pravni fad ten. Je vice neZ pochybno, mozZno-li v pfi-
padech takovych mluviti je$té o mistnich mezich zadkona, kdyzté
odtud na jevo vychézi, Ze pradvni fid plsobi nejen v urcitém
prostoru ohrani¢eném pevné, nybrz Ze o pusobnosti jeho rozhoduji
jisté poméry osobnf na sféfe territoridlni nezivislé. Jen tehdy, kdyby
i tyto momenty v pojmenovani byly pfijaty, bylo by ono piesnéjsim,
kdyby tedy nauka nés zajimajici byla nazyvana naukou o mistnich
a osobnich mezich zdkon?, asi tak, jako Berner nazval svoji knihu:
Wirkungskreis des Strafgesetzes nach [Zeit], Raum und Personen ?7)

Ostatné i tomuto pojmenovani ¢initi lze vytky, které ucinény
byly onomu, ktery jmenuje nauku nasi naukou o kolisich pravnich
tadf. Jednak i tento nézev hodi se jen na nauku o normach hra-
ni¢nych a jest tudiz ptili§ Gzkym, jezto vSechny problémy mezi-
narodniho prdva soukromého tu umistény byti nemohou, jednak
i on dava vzejiti predstavé, Ze mezindrodni pravo soukromé jest
jus inter gentium leges. Pokud tudiz k ndzvu onomu nemohli jsme
se pridati, potud i tento musime odmitnouti.

Ku konci jedté stru¢néji o nékterych jménech chceme se zmi-
niti. Nauka nade Casto byva nazyvana ucenim o applikaci pravnich
pravidel (Anwendung der Rechtsquellen) nebo o poméru vzédjemném

*") Sr. Bar Theorie 1., str. 12; VPozg/ Jus naturale und jus gentium
der Romer, sv.IV., str. 287; Aezli Zeitschrift fiir internationales Privat- und
Strafrecht, sv. I., str. 17; Arocker Revue de dreoit international sv. VIII,
str. 38. (On dit quelquefois que cette doctrine a pour mission de finer le
champ d’application de chaque loi dans l'espace. Nous croyons toutefois
qu’elle ne doit pas étre pris dans un sens trop absolu, parce qu’elle suppose
ia prédominance du principe de territorialité, prédominance, qui n’a pas
toujours existé et n'a rien absolu. ZAKegelsberger Pandekten str. 163; Fillet
Principes, str. 13, ovSem soudi, Ze pojmenovani to je un terme expressif,
sinon absolument juste.
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mezi piedpisy pravnimi (Verhiltnis der Rechtsquellen).?®) Nazvu
tomu, pravé tak, jako ob&ma predeslym vad{ skuteénost, Ze ani on
nepojima veskerych probléml mezinidrodniho prava soukromého a Ze
zda se predpokladati spravnost nazoru, podle kterého mezinarodni
pravo soukromé jest jus inter gentium leges. A vedle toho dluzno
tici: Bud v n4zev ten pojimame veskeré nauky, které v pozndmce 28
jsou uvedeny a které skute¢né sem byly zatazovany: ale pak je
jisto, Ze shrnujeme nauku na$i v jedno s disciplinami, které s nf
souviseji snad formaln€, podle doslovu pojmenovani, ale které
meritalné stoji na zasadach podstatné rtznych; anebo ponechame
nazev ten jen nauce na${ (coz ov8em tradici by se pti¢ilo), ale pak
nazev ten zcela je neurdity, jezto neni pochyby, jak to vytkl spravné
Holland De Vapplication de la loi (Revue de droit international,
sv. XII, str. 565 sl.), Ze nazev ten podle doslovu svého nedava
tuditi ani zdaleka obsah nauky.??) Kdyby nazev mél presnéji ozna-
¢itt nauku na kterou miti, bylo by jej bliZe determinovati, jako
to ucinil Kocco nadepsav sviij spis: Dell’'uso e autorita delle leggi

**) Sr. na ptiklad Zickhorn Einleitung in das deutsche Privatrecht,
V prvém dilu (lit. ¢; Quellen des neueren deutschen Rechtes, 4) gegenwirtiger
Zustand, pod ¢. 4) jedna o »Verhiltnis der Rechtsquellen untereinander, I. der
deutschen Rechtsquellen zum ) romischen Recht, 4) zum kanonischen Recht,
Il. der germanischen Rechte untereinander, 1. Rangordung derselben iber-
haupt, 2. Anwendbarkeit des langobardischen Lehnrechts, 3. Gebrauch der
Volksrechte und Rechtsbiicher, 4. Anwendung der rezipierten deutschen
Partikularrechte, 5. Anwendbarkeit der Rechtsquellen, welche
sich coordiniert sind. Jak patrno, obsah velmi je pestry. Podobné
Puckta nazval III. knihu svych predndsSek: Von der Anwendung der Rechts-
vorschriften auf die Rechtsverbdltnisse a pojedndvd tam o téchto vécech:
Richterliche Kenntnis des Rechts (§ 109), Ausschliessung der Anwendung
durch Privatwillen (§ 110), Anwendung neuer Gesetze (§ 111), Personen, auf
welche das Recht anzuwenden ist (§ 112), Anwendung der Rechte
verschiedener Territorien (§ 113). Stejné ovSem Pandekten § 108 sl.;
pak Zhibawut, System des Pandektenrechtes (Allg. Theil, I. Th. 6. Abschnitt)
jedna tber das Verhdltnis der Rechtsquellen zu einander ve dvou §§ech.
1. Collision subordinierter (uvniti stdtu za pramen prava uznanych), 2. Col-
lision coordinierter Gesetze (nase latka); sr. také Gierke Deutsches Privatrecht
str. 183 sl.

*) Sr. k tomu Cémbali Di una nuova denominazione, str. 83: Questa
denominazione ci allontana, non ci mette in contatto diretto ed immediato
colla materia, alla quale deve attribuirsi. Essa sorpassa, non scioglie tutte le
difficolta che ¢ chiamata a sciogliere la nuova denominazione.
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del’ Regno delle due Sicilie considerate nelle relazione con le per-
sone e col territorio degli stranieri. AvSak ani nazev takto rozsi-
reny nezdal se mu patrné byti dostatecné jasnym, jeito za icelem
vykladu pfipojil terminus dalsi: ossia trattato di diritto civile inter-
nazionale. 37)

Novy ndazev propagoval také Holland ve clanku pravé uve-
deném mluvé o »reconnaissance extraterritoriale des droits«. Po-
dobné 7orres- Campos nazval knihu svoji r. 1896 vydanou Bases
de una legislation sobre extraterritorialidad. Se v8emi ostatnimi
terminy, které privé byly uvedeny, ma nazev ten spole¢nou vadu,
ze je piili§ Gzkym, zaviraje v sobé jen nauku o tak nazvanych
normach hraniénych. Ze by vdak i jinak nazev byl pfesnym, ne-
bude asi lze tvrditi. PfredevSim pojem extraterritoriality pravé tak
jako pojem territoriality pfedpisu pravniho je velmi pochybnym
a mnohosmyslnym. *!) Kdezto mnozi (na pi. Lazné Introduc-
tion) uvadéji zasadu locus regit actum za ptiklad predpisu extra-
territoridlni plsobeni pravnich pravidel zaklddajiciho, soudi jini
(Vareilles-Sommieres Synthése), ze pfedpis ten je typem zvlasté cha-
rakteristickym norem, které territorialni pisobeni pravnich pravidel
ustanovujf. Obé& strany patrné riizny smysl s pojmy territoriality
a exterritoriality spojuji. Ostatné necht slovo extraterritorialita
jakkoli jest pojmouti, je jisto, Ze v mezinarodnim pravu soukromém
dluzno jednati netoliko o p¥edpisech, kterymi extraterritoridlni pii-
sobeni pravnich pravidel se zaklada, nybri ze dluZzno také zminiti se
o zasadach, které plsobeni pravidel pravnich intra territorium za-
kiddaji. Kdybychom tedy chtéli drzeti se ndzvu FHollandene navrho-
vaného, musili bychom jej roz$ititi aspon tak, jako to ¢inil Bowullenozs,
pojmenovav svllj spis Traité de la personnalité et de la réalité des
statuts, resp. (ponévadz statuta personalia a realia znamenaj{ tu
statuta personalia a realia quoad effectum a nikoli quoad objectum)
byle by mluviti o territoridlnim a extraterritoridlnim ptisobeni pra-
videl pravnich. Naznacené nejasnosti v ndzvu tkvici budou viak
asi pfi¢inou, Ze nazev mezindrodni pravo soukromé vzdor neptes-

%) Podobn€ /7ore Diritto internazionale privato pokladd nejpfipad-
néjsim nazev takto doplnény: Dell’autorita e dell’applicazione delle leggi
di stati diversi secondo i principi del diritto internazionale.

) Sr. k tomu zejména Awubry De la notion de territorialité en droit
international privé, Journal de droit international privé, sv. 27., str. 690.
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nosti své, jez ostatné jest, jak se zdd neptesnosti jen domnélou,
nebude obétovan ndzvu jeSté nepfesnéjSimu.

Cimbalz Di una nuova denominazione, pokouseje se odstraniti
nazev mezinarodniho prava soukromého pro nauku nasi navrhuje
terminus »diritto privato dello straniero«. S nim souhlasi Gabdda, eod.
str. 53, jenz pravi, Ze uzivd povidy nazvu diritto civile dei forestieri;
pak Schiatarella, Vadala-Fapale, Signorelli, Cogliolo, Orrit. Také Va-
reilles-Sommzeres Syntheése navrhuje Droit des étrangers, droit
pérégrinal. Nézev ten jiZz proto nenf spravnym, zZe pfi mezindrodnim
pomeéru soukromopravanim pozorovaném s hlediska urcitého statu
sicastnéni byti mohou jen ptislusnici tohoto stitu (smlouva uza-
viend prisluniky piedlitavskymi v cizin€ posuzovana soudcem pred-
litavskym). 'V ndzvu tom pifliSnd vdha na moment osobni se
klade. 3%),3%)

%) Sr. Despagnet Journal 25, str. 13; pak /fusinato v Cimbalz str. 73 sl.
vytykaje, Ze questioni di diritto internazionale privato possono sorgere non
solo perche il soggetto e straniero, ma perche l'oggetto e I’atto hanno rapporto
con 'estero; podobné Corsi eod. str. 75. Replika, kterou Cimbali proti témto
¢ini »ebbene noi soggiungiamo che nessuna questione di diritto privato dello
straniero puo mai sorgere senza che si abbia un soggetto straniero. L'oggetto
o atto intanto ha rapporti coll’estero in quanto v'¢ un soggetto straniero in
vita. Senza di questo quei rapporti non possono mai sussistere. S¢ un ita-
liano muore in Italia e lascia dei beni in varie parti del mondo, le quistioni
che sorgono sono di diritto privato dello straniero, perché l'italiano nelle
varie parti del mondo, in cui lascia dei beni ¢ un soggetto straniero« do-
jista neni pfipadna. Vlach onen ovSem mimo Italii a tedy tam, kde statky
zistavené jsou, je cizincem, ale neni jim s hlediska Italie, a jestlize tedy
afady vlaSské zaleZitosti budou se zabyvati, dojista nebudou projednavati
zalezitost cizincovu, a predpisy tudiz, kterymi tu pfi rozsuzovdni zdlezitosti
budou se fiditi, nebude lze sprdvné€ nazvati diritto privato dello stranieror

#) Tim ovSem veskeré terminy vycerpdny nejsou, ale jednd se na vétsim
dile o takové, které bud vubec se neujzly, anebo pfi kterych neni nadéje,
ze by se tak stalo. Tak na ptf. Harrison Journal VII., navrhuje intermuni-
cipal law (pozndmka redakce Journalu na str. 537 spravné podotyka, Ze
nazev ten, jenZ ostatné operuje pojmem, ktery pravnim faddm pevniny je
zcela nezndm -— droit municipal c’est 'ensemble ou le systeme des régles
que le gouvernement d’'un pays a établi pour sa marche intérieure e pour
fixer et determiner les droits et les devoirs des gouvernés neni jisté o nic
lepS$im, neZ ndzev prdva mezinarodniho, ponévadZ »municipal law« souznac¢no



